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C E D R O : rLl'DER EM WORK
WORKWEAR workwear" "

NA AMERICA
LATINA

Liderar é construir confianca todos os dias. E unir pioneirismo, qualidade
comprovada e uma histéria de mais de 150 anos a servico da evolucdo da
industria.

E é assim que a Cedro permanece. A Cedro Workwear como referéncia no
segmento de workwear na América Latina, marca cada tecido, com tecnologia
e solucées de alto desempenho, para quem precisa precisa vestir protecdo,
conforto e confianca

Liderar é construir confianca todos os dias. E unir pioneirismo, qualidade comprovada e uma histéria de
mais de 150 anos a servico da evolucdo da industria.

E é assim que a Cedro permanece. A Cedro Workwear como referéncia no segmento de workwear
na América Latina, marca cada tecido, com tecnologia e solucées de alto desempenho, para quem
precisa precisa vestir protecdo, conforto e confianca

Liderar é construir confianca todos os dias. E unir pioneirismo, qualidade comprovada e uma histéria de
mais de 150 anos a servico da evolucdo da industria.

E é assim que a Cedro permanece. A Cedro Workwear como referéncia no segmento de workwear
na América Latina, marca cada tecido, com tecnologia e solucées de alto desempenho, para quem
precisa precisa vestir protecdo, conforto e confianca
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CEDROWORKWEAR / CEDRO

TEXTIL

SUSTENTABILIDADE E O
CAMINHO PARA i
TRANSFORMAR A INDUSTRIA
E A SOCIEDADE.

Para a Cedro, sustentabilidade faz parte do jeito de produzir.

A empresa preserva 5,6 mil hectares na Serra do Cipé, trabalha com
algoddo certificado, trata seus efluentes e busca reduzir
continuamente o consumo de recursos naturais

e as emissdes de CO.,.

Sdo escolhas que fazem diferenca na industria, no
meio ambiente e no futuro das préximas geracdes.

LA SOSTENIBILIDAD ES EL CAMINO
PARATRANSFORMAR LA INDUSTRIA
Y LA SOCIEDAD.

Para a Cedro, sustentabilidade faz parte do jeito de produzir.
A empresa preserva 5,6 mil hectares na Serra do Cipé,
trabalha com algoddo certificado, trata seus efluentes
e busca reduzir continuamente o consumo de recursos naturais

e as emissdes de CO.,.

Sdo escolhas que fazem diferenca na indUstria, no meio ambiente
e no futuro das préximas geracodes.

SUSTAINABILITY IS THE PATH TO TRANSFORM
INDUSTRY AND SOCIETY.

Para a Cedro, sustentabilidade faz parte do jeito de produzir.

A empresa preserva 5,6 mil hectares na Serra do Cipé, trabalha com algoddo
certificado, trata seus efluentes e busca reduzir continuamente o consumo de
recursos naturais e as emissdes de CO.,.

Sdo escolhas que fazem diferenca na industria, no meio ambiente e no futuro das \
proximas geracdes. \ AN f
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TOPAZIO FR - METAIS LIQUIDOS .
B1gle ]

Largura/Ancho/Width: 1,60 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 3 x 1
Peso/Peso/Weight: 330 g/m2 (+/- 5%) 9,1 oz
Composicao/Composicién/Composition:

50 % Lenzing FR / 30% LA / 20% PA

AMETISTA FR
87514

Largura/Ancho/Width: 1,60m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 3x1
Peso/Peso/Weight: 195 g/m2 (+/- 5%) 5,6 oz
Composicao/Composicion/Composition:
65% Lenzing FR / 33% AR / 2% Carbono

ATPV: 12 cal/cm?

QUARTZO FR

Largura/Ancho/Width: 1,60 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 2 x1S
Peso/Peso/Weight: 225 g/m? (+/-5%) 6,6 oz
Composicao/Composicion/Composition:
46% MAC / 37% CO / 15% AR / 2%Carbono
ATPV: 10 Cal/cm?
50+

CEDROTECH FR
90218

Largura/Ancho/Width: 1,70 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 3x1 Rip Stop
Peso/Peso/Weight: 290 g/m? (+/- 5%) 8,5 oz
Composicao/Composicién/Composition:

[RoAlce ATPV: 12 Cal/cm?

JUPITER FR
02216 H

Largura/Ancho/Width: 1,70 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 3 x 1
Peso/Peso/Weight: 260 g/m? (+/- 5%) 7,6 oz
Composicao/Composicion/Composition:

£ =0/ 12% PA ATPV: 11 cal/cm?

50+

Largura/Ancho/Width: 1,60 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Cetim
Peso/Peso/Weight: 430 g/m? (+/- 5%) 12,7 oz
Composicao/Composicion/Composition:
100% CO

ATPV: 19 cal/cm?

VENUS FR
@

89716

Largura/Ancho/Width: 1,70 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 3 x 1
Peso/Peso/Weight: 230 g/m? (+/- 5%) 6,8 oz
Composicao/Composicion/Composition:
88% CO /12% PA

ATPV: 8,6 cal/cm?

A[O

0902 G2 PANT. 11-4800 1052 G3 PANT. 19-1663

-

AL1O
5228 u4 PAA’T 19-4010 5494 G3 PANT. 16-4020

SATURNO FR

Largura/Ancho/Width: 1,70 m (+/-2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 3 x 1
Peso/Peso/Weight: 260 g/m? (+/- 5%) 7,8 oz
Composicao/Composicién/Composition:

100% CO
ATPV: 12 cal/cm?

CRONOS FR 11 0z

Largura/Ancho/Width: 1,65 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 3 x 1
Peso/Peso/Weight: 370 g/m? 11 oz
Composicao/Composicién/Composition:

88% CO /12% PA

Tingimento Indigo Desbotavel .
g . ATPV: 13 cal/cm?

Al]

A
2063 G2 PANT. 16-1362 3146 G4 PANT. 13-0858

Cores com o mesmo codigo podem ter tonalidades diferentes dependendo da composicao do tecido.
*ABNT NBR 15292:2013 - vestimenta de seguranca de alta visibilidade.

CEDROWORKWEAR / CEDRO

2600 G5 PANT. 18-1445

512 G5 PANT. 19-4044 TP

<
5594 G5 PANT. 16-4020

8900 G4 PANT. 15-1215

4620 G4 PANT. 17-

ALO®O
8048 G PANT. 17-1506

TEXTIL

3353 Alta Visibilidade*

5500 G5 PANT. 19-4010

8700 G4 PANT. 17-1506

ACoON

5098 G4 PANT. 19-3.

ALIO
8059 G7 PANT. 15-1215




CEDROWORK BLUE ol e,

'\\

Largura/Ancho/Width: 1,71 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 2 x 1

Peso apés amaciado/Peso después de suavizado/
Weight after softening: 335 g/m? (+/- 5%) 9,9 oz
Composicao/Composicidon/Composition: 100% CO
Tingimento indigo Desbotavel

CEDROMIX 8 oz I i\i
95616

Largura/Ancho/Width: 1,65 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 3 x 1
Peso/Peso/Weight: 250 g/m?2 (+/- 5%) 7,4 oz
Composicao/Composicion/Composition:
60% CO / 40% PES
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11158

Largura/Ancho/Width: 1,65 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 2x1
Peso/Peso/Weight: 155 g/m?(+/-5%) 4,6 oz
Composicao/Composicion/Composition:
60% CO / 40% PES

CEDROMIX 5 oz I
11156

Largura/Ancho/Width: 1,65 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 2 x 1
Peso/Peso/Weight: 155 g/m? (+/- 5%) 4,6 oz
Composicao/Composicion/Composition:
60% CO / 40% PES
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MAIS CONFORTO,

MENOR AMARROTAMENTO
E MAIOR RESISTENCIA

A RASGOS.

/J, ()
1 G. 9-4005 0002 GO PANT. 11-4202

LEGENDA
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CONFORTO
DURABILIDADE

KIRAZ BLUE
68565

SOFISTICACAO

LANCAMENTOS

KIRAZ DARK

68571

CEDROVIP SUPER
10506
2N
&)
uv Estrutura/Estructura/Structure 3X1z Estrutura/Estructura/Structure 3X1z
30+ Peso/Peso/Weight: 306 g/m?(+/- 5%) 9,1 oz Peso/Peso/Weight: 306 g/m? (+/- 5%) 9,1 oz
Composicao/Composicion/Composition: Composicao/Composicion/Composition:
83%CO — 15% PES — 2% PUE 83%CO — 15% PES — 2% PUE
J Largura/Ancho/Width: 1,70 (+/-)3 cm Largura/Ancho/Width: 1,70 (+/-)3 cm

Stretch Lavado / Washed: 25 A 35 (%)

Tingimento: Deep Blue

Largura/Ancho/Width: 1,60 m (+/- 2 cm) PANT. 19-4005
Estrutura/Estructura/Structure: Tela 1x 1
Peso/Peso/Weight: 125 g/m? (+/- 5%) 3,7 oz
Composicao/Composicién/Composition:
65% CO / 35% PES

4380 GJ PANT.

CEDROFIL .

Largura/Ancho/Width: 1,60 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Tela1x 1
Peso/Peso/Weight: 115 g/m? (+/- 5%) 3,4 oz
Composicao/Composicién/Composition:
33% CO / 67% PES

7375 G1 PANT. 15-1116

CEDROVIP MIX A

8386 G2 PANT. 16-3802

Largura/Ancho/Width: 1,60 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Tela1x 1
Composicao/Composicion/Composition:
65% CO / 35% PES

Peso/Peso/Weight: 125 g/m? (+/- 5%) 3,7 oz

LEGENDA

Stretch Lavado / Washed: 25 A 35 (%)
Tingimento: Blue Black

*

0002 GO PANT. 11~ G2 PANT. 19-4

4783 G3 PANT. 19-0415

5414 G4 PANT. 19

8131 G2 PANT. T

4559 G2 PANT. 17-

OWORKWEAR /

NEW WORKFLEX

Estrutura/Estructura/Structure 3X1S
Peso/Peso/Weight: 289 g/m? (+/- 5%) 8,5 oz
Composicao/Composicidon/Composition:
98%CO — 2% PUE

Largura/Ancho/Width: 1,60 (+/-) 3 cm
Stretch Lavado / Washed: 40 (%)

*
1104 G3 PANT. IS

5228 G3 PANT. 19-4010 NT. 16-4021

5343 G2 PAINT. 19-4010 7366 GI PANT. 17

8161 G7 PANT. 15-4. PANT. 18-

8528 G7 PANT. 15-0000




POLYFLEX PROF POLYCOTTON LEVE Il
99516 08816
1 Ve
| &) &)
uv uv
‘ 50+ 50+
Largura/Ancho/Width: 1,60 m (+/- 2 cm) Largura/Ancho/Width: 1,70 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 3 x 1 Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 2 x 1
Peso/Peso/Weight: 230 g/m? (+/-5%) 6,9 oz Peso/Peso/Weight: 190 g/m? (+/- 5%) 5,7 oz
Composicao/Composicion/Composition: Composicao/Composicion/Composition:
51% CO 40% PES 9% EME 33% CO / 67% PES
Encolhimento na trama: 5% (+/-3%)
Stretch Lavado/Washed: 20% +/- 5% POLYCOTTON MAIS '

AMARROTAM E NTO POLYCOTTON LAV
E MAIOR P o
DURABILIDADE o

50+

8"

Largura/Ancho/Width: 1,70 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 2 x 1
Peso/Peso/Weight: 221 g/m? (+/- 5%) 6,5 oz

BRlEEANChoMIdHh:1175(mGr/22icm) Composicao/Composicion/Composition: ,...*
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 2X1 33% CO / 67% PES T ,

Peso/Peso/Weight: 194 g/m? (+/-5%) 3,7 oz E 2o d

Composicao/Composicién/Composition: ;
67% PES/ 33%CO POLYCEDROLEVE SUPERIl . -.! 1)
g e 95470 o i)

L%}

2

D.h

Largura/Ancho/Width: 1,68 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 2 x 1
Peso/Peso/Weight: 190 g/m? (+/- 5%) 5,6 oz
Composicao/Composicion/Composition:
67% CO / 33% PES

POLYCEDROBRIM SUPER I ’
98716

&)

(9)%
50+

Largura/Ancho/Width: 1,68 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 3 x 1
Peso/Peso/Weight: 230 g/m? 6,8 oz
Composicao/Composicion/Composition:
67% CO / 33% PES

JORKWEAR /

AO®

-0808 g 2 7306 G7 PAN

LEGENDA

*ABNT NBR 15292:2013 - vestimenta de seguranca de alta visibilidade.




L<; MAIS T
DURABILIDADE E
PERFORMANCE TECNOLOGIA

PARA
FARDAMENTOS
MILITARES E
UNIFORMES DE

RIP STOP: MAIS
RESISTENCIA E
DURABILIDADE

DWORK WEAR

POLYCOTTONCEDRO SUPERI Il .

Outras estampas sob consulta

3782 - A

Largura/Ancho/Width: 1,70 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 2 x 1
Peso/Peso/Weight: 221 g/m? (+/-5%) 6,5 oz
Composicao/Composicion/Composition:
33% CO / 67% PES

CEDRO RIP STOP SUPER

SEGURANCA. B .
&)
uv
50+
= g Largura/Ancho/Width: 1,60 m (+/- 2cm)
= & - N Estrutura/Estructura/Structure: Tela1x 1
™ Peso/Peso/Weight: 210 g/m? (+/- 5%) 6,2 0z
Composicao/Composicién/Composition:
B, o= S 30% CO / 70% PES
B3 TERXIOtNN0 0 8.0 A A
AR £ 8eveng ¢ g0 O
o %, [ f‘f 7?‘ 0.
- y
0, " VOO A o
ES o .
L ey e o0l 6he : FLEX RIP STOP MAIS 7. 19-1663
o'y "mia : 94150
s 00 p 2on e
ee "% &)
Ve s ege sl ® -
S e’ - uv
' 2 000000(‘(‘?‘0 .." Elog
A < iR o
- ‘:.,‘;“_M. ..~»‘.:.. .
AY -
L —— ELASTIC 3138 G4 PANT. 8 A® A®
Te M ta 4416 G3 PANT 5098 G4 PANT.
4 P
- ‘l. . You “l\“N\,.\.::
Lo o' dho
60 y - 2 2w e+ "Largura/Ancho/Width: 1,60 (+/- 3 cm)
. ° : Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 3 x 1 Rip Stop
¥ & L ioht 2 Mo
00 P T Sr e i’o 0 o r r 0 0 ' : Peso/Peso/Weight: 235 g/m? (+/- 5%) 6,9 oz
— [ 0 (o) . 0 0 ' 0 I Composicao/Composicidon/Composition:
- o 00 oo’ 0. 48%CO / A0%PES / 12% EME
) (o} ¢ 4 ¢ F 1 PANT. 19-4010
° 0 o v 0 R © o Stretch Lavado/Washed: 20% (+/- 5%)
[ 2 0O
o . ° (4 : & o o" poer *
3 A 000 ;;' d e
A -® v e .o‘o . o @SV RIS CEDROCOMFORT RIP STOP Il
~o enO® o e T
f/:u-;una—oaoaoooo’ - s . - " 90116
S " A
" €0
— = N
—— - 4 uv
S 50+

LEGENDA

Largura/Ancho/Width: 1,60 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Tela1x 1
Peso/Peso/Weight: 235 g/m? (+/- 5%) 6,9 oz
Composicao/Composicion/Composition:
67% CO / 33% PES

*ABNT NBR 15292:2013 - vestimenta de seguranca de alta visibilidade.

/ CEDRO

TEXTIL




wore I

CONFORTO,
LEVEZA E

DURABILIDADE
EM CADA DETALHE.

VERSATIL WORK II

Largura/Ancho/Width: 1,70 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 3 x 1
Peso/Peso/Weight: 240 g/m? (+/- 5%) 7,1 oz
Composicao/Composicion/Composition: 100% CO

VERSATIL WORK LEVE .

Largura/Ancho/Width: 1,70 m (+/-, 2cm)
Estrutura/Estructura/Structure Sarja 2x1
Peso/Pesc/Weight: 180 g-/m2 (+/ 5%) 530z
_Co_mpOSIgao/Composm_lo.:\/Composmon. 100% CO

o n o
L] . =
it :
g5
o
-

o

CEDROPAC LEVE Il

B

Largura/Ancho/Width: 1,68 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 2 x 1
Peso/Peso/Weight: 190 g/m? (+/- 5%) 5,6 oz
Composicao/Composicion/Composition:
100% CO

PANT. 19-4005

o

2263 G2 PANT. 17-1464 TPX

4198 G2 PANT. 16

CEDROPAC I
8636 4

Largura/Ancho/Width: 1,70"m (+/-[2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 3 x 1
Peso/Peso/Weight: 250 g/m? (+/- 5%) 7,4 oz
Composicao/Composicion/Composition:
100% €O

CEDROLEVE DRILLL © '

08116 2 B o i
@ “ P

1 & 5136 G4 PANT. 1
uv
50+

7157 G4 PANT. 19-1116

8053 G2 PANT. 19- 0

LEGENDA

Largura/Ancho/Width: 1,68 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 2 x 1
Peso/Peso/Weight: 220 g/m? (+/- 5%) 6,5 oz
Composicao/Composicion/Composition:
100% CO

CEDROBRIM DRILL I
80416

S@®

vl
o
s

Largura/Ancho/Width: 1,68 m (+/- 2 cm)
Estrutura/Estructura/Structure: Sarja 3 x 1
Peso/Peso/Weight: 266 g/m? (+/- 5%) 7,8 oz
Composicao/Composicidon/Composition:
100% CO

0002 GO PANT. 11-4

o

3073 G4 PANT. 15

5097 G4 PAN

2 PANT. 19-4010

17-0808

N

8059 G PANT. 15

' CEDRO

TEXTIL

OWORKWEAR

ol

1052 G3 PANT. 19-1663 2063 G3 PANT. 16-1362

3135 G3 PANT, 13-085 4167 G4 PANT.

4267 G3 PANT.

5228 G4 PANT. 19-4010 5298 G2 PANT. 19-4056 TPX

ol
8047 G2 PANT. 8048 GI PANT. 17-

8647 G2 PAN




ACABAMENTOS ESPECIAIS
ACABADOS ESPECIALES
SPECIAL FINISHING

Venda com quantidade minima de producao, por favor, consultar.
Venta con la cantidad minima de produccion, por favor pregunte.
Sales with minimum production quantity, please consult.

* REPELENTE A LiQUIDOS, A OLEOS E A GRAXAS
- Normas AATCC 22 e AATCC 118

Este acabamento dificulta a aderéncia de diversas substancias,
como agua, 6leo e graxas, prolongando a vida util dos tecidos.

* REPELENTE A LIQUIDOS, ACEITES Y GRASAS
- Normas AATCC 22 y AATCC 118

Ideal para ambientes com presencia de agua, aceite y grasas. Dificulta la adherencia de estas sustancias y alarga la vida dltil de las telas.

e REPELLENT TO LIQUIDS, OILS AND GREASES
- Standards AATCC 22 and AATCC 118

This workmanship makes it difficult to grip substances such as water, oil and grease prolonging the life of the fabric.

* REPELENTE A AGENTES QUIMICOS
- Norma DIN EN ISO 6530

Este acabamento proporciona protegao eficaz contra agentes
guimicos, como acidos e alcalis, entre outros, oferecendo
seguranca e conforto.

* REPELENTE A AGENTES QUIMICOS
- Norma DIN EN ISO 6530

Proporciona proteccion eficaz contra agentes quimicos tales como dcidos y alcalis, dentre otros, al oferecer seguridad y comodidad.

* REPELLENT TO CHEMICAL AGENTS
- Standard DIN EN /SO 6530

This workmanship provides effective protection against chemicals products such as acids and alkalis, among others, offering safety and comfort.

* ANTIMICROBIANO

- Norma AATCC 147 H 000
Este acabamento inibe a proliferacdo de micro-organismos e é uma excelente prote¢cdo contra um amplo espectro de bactérias. Qoo
* ANTIMICROBIANO

- Norma AATCC 147 [ A M]

Altamente eficaz, inhibe la proliferacion de microorganismos y es una excelente proteccion contra un amplio espectro de bacterias.
* ANTIMICROBIAL
- Standard AATCC 147

This workmanship inhibits the proliferation of microorganisms and is an excelente protection against a broad spectrum of bacteria.

» RESISTENTE A CHAMAS E A ARCO ELETRICO
- Normas ISO 15025 e IEC 61482-1-1 Método A e B

Combinando seguranga, conforto e durabilidade, este \b
produto é indicado para usudrios expostos a grandes riscos,

como fogo repentino, arco elétrico e calor por radiagao. [FR]
* RESISTENT DE LLAMA Y ARCO ELECTRICO

- Normas ISO 15025 e IEC 61482-1-1 Método Ay B

Se destina a la proteccion de profesionales em situaciones de riesgo. Ofrece aislamento térmico, associadas a una resistencia permanente al calor por
irradiacion, fuego y arco eléctrico, lo que minimiza a los efectos de riesgo.

o FLAME AND ARC RETARDANT -

- Standards ISO 15025 and IEC 61482-1-1 Method A and B

Combination of safety, comfort and durability, this product is designed for users exposed to major risks, such as sudden fire and heat radiation.

e ANTIVETORES
- Especificagdo técnica: TL83050331

Este tecido possui propriedade de repeléncia contra insetos. u;‘i"

Uma funcionalidade ideal para atividades exercidas em
locais abertos e no campo.

* ANTIVECTORES

- Especificacion técnica: TL83050331

Este tejido tiene la propiedad de repelente de insectos. Una caracteristica ideal para actividades al aire libre y en el campo.
e ANTIVECTORS

- Technical specification: TL83050331

This fabric has the property of repellency against insects. An ideal feature
for activities carried out in the open and in the field.

[AV]

° PROTECAO CONTRA RAIOS ULTRAVIOLETAS
- Norma AS/NZS 4399:1996

Tecido com propriedade de prote¢do contra raios
ULTRAVIOLETAS, ideal para profissionais que exercem atividades
ao ar livre e ficam sob radiagdo solar durante o trabalho.

* PROTECCION CONTRA RAYOS ULTRAVIOLETAS
- Norma AS/NZS 4399:1996

Tejidlo con la propiedad de proteccion a la luz UV, ideal para profesionales que participan en actividades al aire libre y se encuentran bajo la radiacon solar en el trabajo.

* PROTECTION AGAINST ULTRAVIOLET RADIATION
- Standard AS/NZS 4399:1996

Fabric with property of ULTRA VIOLET protection, ideal for professionals at outdoor activities that remain under solar radiation during work.

>
CEDROWORKWEAR / CEDRO

TEXTIL

* ECO CEDRO #7 ©COCEDRO

Tecidos que contém percentual de fios de poliéster produzidos
a partir da reciclagem de garrafas PET. A producdo da Cedro Textil corresponde a reutilizacdo de 6 milhdes de garrafas por ano.

¢ ECO CEDRO

Telas que contengan un porcentaje de hilo de poliéster producidos a partir de botellas de PET recicladas. La produccion de Cedro Textil corresponde a
reciclar seis miliones de botellas al arfo.
e ECO CEDRO

Fabrics containing a percentage of polyester yam produced from recycled PET bottles. The production of Cedro Textil corresponds to six milion bottles
recycled per year.

¢ ELASTIC CEDRO

Combina desempenho e estética para uniformes que requerem
elasticidade, proporcionando maior recuperacéo e durabilidade
da pec¢a, além de um toque mais leve e macio.

o ELASTIC CEDRO

Combina desemperio y estética para uniformes que requieren elasticidad, proporcionando una mayor recuperacion y durabilidad de la pieza, ademds de un toque
mas leve y suave.

* ELASTIC CEDRO

Combines performance and aesthetics in uniforms that require elasticity, providing greater recovery and durability of the garment, in addition to a lighter and
softer touch.

e ANTIMICROBIANO VIRAL
- Normas ISO 18184 e AATCC 147
Com tecnologia que inativa o virus SARS-CoV-2 a partir de
2 minutos, o AM-V é antibacteriano, antifiingico e antivirus,
além de hipoalergénico, garantindo um cuidado ainda maior [AM-V]

para quem usa. Indicado para profissionais das areas da satide,
transporte, industria de alimentos e outros servigos essenciais.

e ANTIMICROBIANO VIRAL

- Normas ISO 18184 y AATCC 147

Con tecnologia que inactiva el virus SARS-COV-2 a partir de 2 minutos, el AM-V es antibacteriano, antifungico y antivirus, ademas de hipoalergénico, garantizando
un cuidado aun mas eficaz para quienes lo usan. Indicado para profesionales del drea de salud, transporte, industria de alimentos y otros servicios esenciales.

e ANTIVIRAL AND ANTIMICROBIAL

- 1SO 18184 and AATCC 147 Standards

With technology that inactivates the SARS-COV-2 virus after 2 minutes, AM-V has antibacterial, antifungal and antiviral properties, in addition to being
hypoallergenic, ensuring even greater care for those who wear it. Recommended for professionals in the health and transportation areas, and those in food
services and other essential services.

* METAIS LiQUIDOS
- Normas ISO 11611 e I1SO 11612 6

O acabamento garante a prote¢do contra metais liquidos,

> : L

pequenas chamas, calor de contato, convectivo, radiantes e

ferro fundido. Aprovado de acordo com as normas internacionais.

* METALES LIQUIDOS

- Normas ISO 11671 e ISO 11612

El acabado garantiza la proteccion contra metales liquidos: pequenas llamas, calor por contacto, convectivo, radiante, hiero fundido. Aprobado de

acuerdo con normas internacionales.

* LIQUID METALS

- 1SO 11611 and ISO 11612 Standards

The finishing guarantees protection against liquid metals: small flames, heat of contact, convective, radiant, iron cast. Approved according to international

Standards.

SIMBOLOGIAS DE LAVAGEM ENCOLHIMENTO

SIMBOLOGIAS DE LAVADO ENCOGIMENTO

WASHING SYMBOLOGY SHRINKAGE

1 ) (o) 0y )

Temperatura de lavagem de 60°C Passar a ferro no maximo a 150°C Encqlhlmento deO%a 5@ ”9 urdume e .de 0% a.3 % na t.rama: .
Temperatura de lavado 60°C Planchar 150°C de méximo considerando a lavagem indicada pela simbologia. Em situacdes mais
Temperature for Washing 60°C Maximum iron temperature 150°C rigorosas, com secagem a tambler a 65°C, o encolhimento deve ser

acrescido de 2%. Lavagem 30’ a 45°C, secagem a 65°C em secadora
- - " rotativa. Na cor 0002, lavagem 30’ a 80°C.

& Nao é permitida a lavagem com Permitido lavagem a seco
produtos que contenham cloro Se permite el lavado a seco Encogimentos de 0% a 5% en el urdume 'y 0% a 3% em la trama considerando el
No se permite el lavado con Dry washing allowed lavado indicado por la simbologia. Em situaciones mas rigorosas, com secado en
productos que contegan cloro tambler a 65°C, el encogimento deve ser acrescido de 2%. Lavado 30’ a 45°C, secado

. a 65°C secadora rotativa. Em cel color 0002, lavado 30’ a 80°C.
Do not use washing products @ Limpeza a Umido profissional ) o )
wich contain chlorine Limpieza a humedo prefesional Shrinkage from 0% to 5% on warp and 0% to 3% on plot considering washing
Moisture professional washin indicated by the symbology. At rigorous situations when dried on tumbler at 65°C,
Permitido secadora & temperatura P 9 shrinkage goes up 2%. Washing 30’ at 45°C, drying at 65°C on rotative dryer machine.

() maxima de 65°C For color 0002, washing 30" at 80°C.

Se permite secadora a la . . .
terperatura maxima de 65°C Para acabamentos SR/CR/AV/AM: garantia de solidez até 25 lavagens, segundo a

i i norma ISO 6330IX B.
Maximum drying temperature ) ) )
65°C Para los acabados especiales SR/CR/AV/AM: garantia de solidez hasta

25 lavados segun la norma ISO 6330I1X B.

For special workmanship SR/CR/AV/AM: warranty of steadiness color after
25 washes in conformity with ISO 6330IX B norm.

cedro.com.br/sustentabilidade
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PROTECAO CONTRA AGENTES QUIMICOS. -~
TEJIDOS ANTIACIDOS. @ PRINCIPIO DE FUNCIONAMENTO
CHEMICAL RESISTANT FABRIC. A estrutura quimica ativa da tecnologia aplicada aos acabamentos

Cedro CR consiste em trés partes:
[CR] P

» Extremidade hidrofdbica: ndo absorve e nem retém o liquido.
» Porc¢ao hidrofilica: absorve liquido e permite a transpiragao.

BENEFICIOS » Agente de fixacdo: responsavel pela resisténcia do acabamento as lavagens.

¢ Reducao das manchas, melhorando a aparéncia do uniforme.
¢ Reduz a necessidade de lavagens agressivas, aumentando a vida util do uniforme.

. S0 : - . PROTECAO
« Combinado com cores de alta visibilidade, ajuda a manter o brilho do tecido. ¢ - . L . o o
« Combinado com a linha FR da Cedro, o acabamento reduz o acumulo de sujeira ou residuos inflamaveis, melhorando * A extremidade hidrofébica é ativada em estado seco, repelindo liquidos e sujeiras.
a proteg¢do das vestimentas.

* Protege o trabalhador contra agentes quimicos no ambiente de trabalho. Ve N
" - Estrutura molecular
éCOMO FUNCIONA LA TECNOLOGIA? do fluorocarbono

Agentes quimicos e sujidades Estructura molecular del

APLICACOES PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO Agentes quimicos y suciedades orocorhons

L L. . L, ) oL ~ Lo La estructura quimica activa de la tecnologia aplicada en los Chemical agents and dirt Ligacs " fib Molecular structure
Industrias quimicas, alimenticias, drea da salide e demais industrias onde os colaboradores estdo expostos a produtos quimicos. acabados Cedro CR consta de tres partes: , I Oy ' of fluorocarbon
.  Extremo Hidrofébico: No absorbe ni retiene liquido. l 2\ Cross link with fiber
CARACTERISTICAS * Porcion Hidrofilica: Absorbe liquidos y permite la transpiracion
¢ Atende as normas e requisitos necessdrios para emissao do Certificado de Aprovacdo (CA) de vestimenta de protecdo * Agente de fijacion: responsable de la resistencia del acabado
contra risco quimico. a los lavados. 7N

¢ Mantém as propriedades de respirabilidade e conforto dos tecidos.
¢ Aprovado pelas normas ISO 16602, AATCC 22, AATCC 118 e DIN EN ISO 6530.

PROTECCION
¢ El extremo hidrofdbico se activa en estado seco, repeliendo

liquidos y suciedades. ‘ ';p)

HOW DOES THE TECHNOLOGY WORK?
BENEFICIOS BENEFITS ‘
* Reduccion de manchas, mejorando la apariencia del uniforme. * Reduction of stains, improving the appearance of the uniform. OPERATION PRINCIPLE
* Reduce la necesidad de lavados agresivos, aumentando la vida util del uniforme. * Reduces the need for aggressive washing, increasing uniform life. The active chemical structure of the technology applied in ¥ .
* Combinado con colores de alta visibilidad, ayuda a mantener el brillo de la tela. * Combined with high-visibility colors, it helps maintain the fabric’s shine. Cedro CR finishes consists of three parts: \\\\:
e Combinado con la linea FR de Cedro, el acabado reduce la acumulacion de suciedad * Combined with Cedro’s FR line, the finish reduces the buildup of dirt or flammable i . . A respirabilidade do % Tecido Cedro com acabamento
o residuos inflamables, mejorando la proteccion de las vestimentas. residue, improving garment protection. * Hydlrop h‘_’?’ ¢ Em_j‘ [?oes not ab'sor_ b or retain liquid. o tecido nao .alterada T\ repelente a agentes quimicos
* Protege al trabajador contra los agentes quimicos en el ambiente de trabajo. « Protects the worker against chemical agents in the work environment. : H-,V ‘_” ophilic Portion: Apsorbs liquid an d allows per spiration La transpirabilidad de T Tela Cedro con acabado repelente a
* Fixing agent: responsible for the resistance of the finish to washing. la tela no se ve alterada 2 agentes quimicos
APLICACIONES APPLICATIONS Za:;;c;;::,aetgablllty I\ Fabric made by Cedro with chemical
PROTECTION repellent finish
* Industrias quimicas, alimentarias, drea de salud y otras en las que los colaboradores * Chemical, food, healthcare, and other industries where employees are exposed i . . i L i
estdn expuestos a productos quimicos. to chemical products. * The hydrophobic end activates in a dry state, repelling liquids and dirt.
CARACTERISTICAS CHARACTERISTICS \ /
* Cumple con las normas y requisitos necesarios para la emision del certificado * Meets the standards and requirements for issuing the certificate of approval (CA)
de homologacion (C.A.) de vestimenta de proteccion contra riesgo quimico. for protective clothing against chemical risk.
* Mantiene las propiedades de transpirabilidad y comodidad de las telas; * Maintains the breathability and comfort properties of fabrics; Approved by ISO 16602,
* Aprobado por las normas ISO 16602, AATCC 22, AATCC 118 y DIN EN ISO 6530. AATCC 22, AATCC 118 and DIN EN ISO 6530 standards.
Processo de lavagem PROCESSO DE LAVAGEM
Proceso de Lavabo .
Whasing Process * Durante o processo de lavagem, a extremidade
hidrofdbica é coberta pela dgua, e a parte hidrofilica
facilita a penetracdo do detergente e remocao da sujeira.
PASSADORIA
« Durante a fase de passadoria, a pelicula hidrofébica
é realinhada, e a propriedade repelente é restaurada.
PROCESO DE LAVADO
¢ Durante el proceso de lavado, el extremo hidrofébico es cubierto por el agua y
H A la parte hidrofilica facilita la penetracion del detergente y la eliminacion de la
Tecnologia apds secagem em alta ‘
temperatura ou passadoria suciedad.
Tecnologia después del secado a alta PLANCHADO

temperatura o planchado
Technology after drying at high
temperature or ironing

¢ Durante la fase de planchado, la pelicula hidrofébica se realinea y se restaura la
propiedad repelente.

WASHING PROCESS

¢ During the washing process, the hydrophobic end is covered by water, and the
hydrophilic part facilitates detergent penetration and dirt removal.

IRONING

¢ During the ironing phase, the hydrophobic film is realigned and the repellent
property is restored.
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